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KARA PUBLIK!

Drémmar &r en serie mentala bilder
och fenomen, ett destillat av dagens
viktigaste handelser. Monicas vals ar
ett drémspel, fragment och fantasier,
ett liv i koncentrat, en rad minnen och
héndelser, utan annan ordning &n deras
nargangenhet. Den &r inte en biografi.
Om Monica spelade med Stan Getz pa
Bluenote eller Olympia i Paris 1959, det
ar for historikerna, men att hon traffade
Marlon Brando dér och tillbringade tre
ofdrgldmliga natter tillsammans, det &r
for dramatiken. Vi férsoker inte begran-
sas eller bli fastlasta av alla biografiska
detaljer, utan istéllet ta oss under huden
pa méanniskan Monica, inte myten. Se
henne som en dramatisk karaktar, en
Lady Macbeth eller en Julia Capulet, fri
fran tolkning, men med en tro pa hennes
vasen och hennes konflikter.

Las biografierna, se dokumentéarerna,
de &r fantastiska, men det &r inte var
uppgift. Vi férsdker inte dokumentera, vi

gestaltar. Vi ska inte lara oss om Mon-
ica, vi ska vara med Monica — och det
kan teatern battre an ndgon annan. Har
kan vi kdnna, uppfatta och vara i samma
rum — och tillsammans vandra genom ett
stormigt liv fullt av upp- och nergangar.
Monica utkdmpade méanga strider i
sitt liv och vann de flesta, men hennes
stdrsta motstandare var hon sjélv. Fa
artister har sparkat in s& manga dor-
rar och korsat s& manga granser som
Monica. Hon var dlskad och beundrad av
manga, men séllan av sig sjélv. Hon sa en
gang om sin basta van Tage Danielsson
efter hans dod: "Tage ar fortfarande har,
sa lange jag finns och dlskar honom”.
Detsamma kan sdgas om Monica. Hon &ar
har, vi dlskar henne. Nu lanar vi hennes
liv for en kvall, och er kdra publik, bjuder
vi upp till dans i Monicas vals.

— HEINRICH CHRISTENSEN,
REGISSOR



”VALDIG, VANLIG, STARK
HAR DU VISAT MIG VARLDEN
FOR MIG SA AR DEN
VACKER OCH LJUS”
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*Oh ... va? Nu?”
MON ICA ZATA /3. Nul:zea/getsamma. ”

Han klev ut, halvt férvirrad. Stirrade pa

S4 hér gick det till nar Monica skulle fa Monica.

Evert Taube-priset ur Everts hand pa "Vem &r du?”

Grona Lund. N&r tiden var inne och de "Monica. Det &r jag som ska 13 ditt

skulle presenteras var Evert férsvunnen. stipendium.”

Ingen kunde hitta honom. Monica rusade Jasé? Grattis.”

in i hans loge. Ingen Evert. D4 s&g hon att "P& scenen nu.”

dorren till toaletten var last. Hon knack- “Jasa, jaha.”

ade férsynt och viskade: Och sa gick de in pa scenen och Evert
“Evert? Sitter du dar?” vaggade fram till mikrofonen.
*Oh, ja. Hur s§?” “Vélkomna allesammans. Jag har den

"Vi ska in pa scen. ” stora dran att hér 13 utdela érets Evert
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Taube-stipendium. Arets stipendium gér
till... Vad var det nu du hette?”

"Monica.”

*Oh ... just det ... Monica.”

Monica neg och tackade. Och insag att
vérlden var bra absurd.

Jag kdnde Monica under 11 &r och i
sex av dessa jobbade vi aktivt tillsam-
mans. Man kunde dela humorn med
Monica. Den var hennes signum. Och
oberékneligheten.

En gang nér vi repeterade och jag
kompat Monica pa flygeln, sa hon:

"Nu lat du precis som Bill Evans.”

Det var hégsta berédm och tuppkammen
svéllde. Bill Evans var ju varldens baste
jazzpianist. Men man kunde aldrig veta.

Nasta dag var vi ute och akte bil tillsam-
mans. Jag kérde och hon satt bredvid.
Da sager hon:

"Du ar precis som Jan Johansson.”
An en gang svillde tuppkammen. Jan
Johansson var ju Sveriges baste jazzpia-
nist. Men da kom det:

“Han kdrde lika illa som du.”
Jag visste inte om jag skulle skratta eller
grata. Jan Johansson hade ju kért ihjal




sig mot en bergvégg.

Att turnera med Monica var att umgas
dygnets alla vakna timmar, lasa, dra en
spader. Det bestod ocksa i att beratta
historier. En story handlade om néar hon
varit i Finland med Dompan och Bengt
Hallberg och de kastat henne i badet pa
hotellet med kladerna pa. Vilket inte gjort
henne det minsta férbannad. Hon fick
flyga hem naken under pélsen. Kladerna
kunde hon inte ha pa sig, de var bléta.
Hela turnén var nog réatt blét. Nar de
var mitt 6ver bottniska viken medde-
lade piloten att all sprit ombord var slut.

Varpa trumslagaren féllde den klassiska
repliken:

“Stortal”
Monica hade ocksa ett underbart satt
att ta ner en pa jorden. DA vi haft sound-
check i Uppsala Universitetsaula dristade
jag mig till att kritisera akustiken.

“Den dog i alla fall at Bill Evans nér vi var

hér pé sextiotalet.”
Efter det holl jag tyst med den sortens
kverulans.

Att mota Monicas blick pa scenen
var som att tona ner varlden omkring
sig, som att befinna sig i stormens 6ga.




Infér publiken kunde hon vara péfallande
blyg och rérande likt en skolflicka som ar
ny i klassen. Men dar fanns alltid en rav
bakom orat, ibland kunde Mobergs Ulrika
fran Vastergohl titta fram. D& kunde
det bli mycket roligt. Flicka ... kvinna.
For mig blev Monica ocksad min extra
lilla jazzmamma. Hon gav mig rdd men
frdgade ocksd mig om saker. Hon var vis,
men hon kunde ocksa blotta sin egen
osékerhet, visa sig bracklig.

Hon hade en stark integritet och en
oklanderlig konstnérlig intuition, en in-
byggd bullshit-detektor som alltid kunde

urskilja dkta vara. Nar ndgon fran tv ring-
de strax innan hon gick bort med fradgan
om hon kunde ténka sig att medverka vid
firandet av melodifestivalens fyrtioarsju-
bileum svarade hon nej. Aven om hon

en gadng medverkat i den internationella
eurovisionsschlagerfestivalen med en lat
skulle det aldrig ha fallit henne in. Hon
var i sjal och hjarta en jazzsdngerska och
kénde att jazzen alltid varit hotad och
levt i skuggan av schlagermusiken. Och
att hon genom sin nérvaro skulle sprida
glans 6ver schlagern — nej. Hon var lojal
med jazzmusiken. Det var dar hon hérde




hemma.

Hon hade starka uppfattningar och
hjartat en smula till vénster. Varmlannin-
gen, statsministern Tage Erlander, hade
hallit tal pa hennes bréllop (med Sture)
och hon hade gjort valturné med Olof
Palme, som hon respekterade hdgt. Men
hon kénde inte igen sig i den nya so-
cialdemokratin.

En gang gjorde hon en fin liten teckning
till min dotter Nina som nyss borjat sko-
lan. Pa bilden sdg man en tupp — det var
hon sjélv.

Pa bladet stod:

“Uppe med tuppen. Till Nina fran hennes
pappas baste van.”
Monica var skicklig pa att rita och den
formkansla hon anvénde sig av nar hon
férde pennan 6ver ett vitt ark var sam-
ma egenskaper som kom till uttryck nar
hon tecknade en melodi: smak, balans,

pregnans.
Men vari bestod egentligen Monicas
storhet? En gang férklarade hon sin unika
tajming fér mig med att “sjunger man
melodin med samma rytmiska betoningar
som kompet sé mister sanglinjen intresse.
Forst nér det rader ett spanningsforhal-




lande mellan rytmen i kompet och melodin,
uppstar magi’.

Sangtexten var aldrig ornament pd en
jazzlat i hennes varld. Texten var kdrnan
i laten, sjélva beréattelsen. Och allt skulle
underordnas den. Musiken blir aldrig
huvudsaken i en sdng. Och pa det viset
visade hon oss som skriver texter en
oandlig respekt; historien var det vikti-
ga. Och det ar val det alla kdnner som
lyssnar pa henne. Hon beror oss med
ett kdnslomassigt innehall. Hon berattar.
Med sina kénslor, med hela sin musikali-
tet, sitt konstnérliga jag.

—JAN SIGURD, FORFATTARE,
KOMPOSITOR OCH ARTIST

SOM GJORDE KABARET, SKIVA OCH
TURNE MED MONICA ZETTERLUND
UNDER 1990-TALET.
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DRAMATIKERN

KLAS ABRAHAMSSON I ETT
SAMTAL MED DRAMATURGEN
HENRIETTA HULTEN

Hur var ditt forhallande till Monica Zetter-
lund innan du fick bestéliningen av pjésen,
och hur har det foranadrats efter att duskrivit
pjasen?

— Monica Zetterlunds musik ar en viktig
del av min musikaliska barndom, som

jag associerar till idyll, sommar och réda
stugor. Jag vaxte inte upp i en musikl-
yssnande familj, men Monicas rdst fanns
med hela tiden, som ett strak av 60-tals-
jazz och bossanovarytmer. Jag var tidigt
kanslig for texter. Beppe Wolgers, Tage
Danielssons och Cornelis Vreeswijks texter
gillade jag, Povel Ramels och Hasse&Tages
revyer inspirerade mig. Och dar var Mon-
ica Z en sjalvklar del. Jag var samtidigt for
ung for att ha nagon sarskild relation till
personen och artisten Monica, &ven om
hon séklart fanns med som skadespelare i
barnfilmer och i olika TV sammanhang.
Efter att ha skrivit den hér pjasen har jag
kommit att se henne som béade allsidig
konstnar och modig kdmpe. Samtidigt
kallar jag pjasen for fragment och fantasier
utifrdn Monicas liv och gérning. Det har
blivit ett dromspel som inte har som fram-
sta uppgift att presentera hennes biografi,
utan snarare understka vad som skapar
en konstndr som maste hantera den stén-
digt gnagande fragan: Var jag tillrackligt
bra?

Hur kom det sig att du borjade skriva dra-
matik?

— Jag gillade att skriva redan som barn

och ung, det var noveller och tonarspoe-
si. Men tidigt ténkte jag egentligen bli
civilingenjoér och till gymnasiet valde jag
darfor teknisk linje pa Polhemsskolan i
Lund. Efterhand tog andra intressen &ver,
film, poesi, teater. Jag var val en tdmligen
pretentids tonaring och pldjde igenom
Fassbinders och Pasolinis filmer, laste Ma-
jakovskij och Rimbaud och fascinerades
av deras sjalvférbrannande liv. Gymnasiet
kdmpade jag mig igenom, trots att jag
snart forstod att jag valt fel linje. Da blev
det en ventil fér mig att sénda narradio
och att starta Polhems gymnasiespex
Pexet tillsammans med bland andra Jens
Olsson (idag skadespelare som bland
annat arbetat pad Malmé Stadsteater),
Jesper Larsson (numera VD fér Malmé
Live) och nagra andra elever. Pexet ar
fortfarande igdng. S& smaningom laste jag
Drama-Teater-Film vid Lunds Universitet
och under tidigt 90-tal var jag en del av
det gdng som drev amatorteatergruppen
Husvagnsteatern, och da borjade jag skri-
va pa allvar.

1990-talet var fér 6vrigt en mycket dy-
namisk tid fér det fria teaterlivet i Malmo.
Manga fria grupper bildades och dava-
rande Malmé Stadsteater ombildades.
Det var grupper som Darling Desperados,
Ensembleteatern, Unga konstnarliga
Teatern, Teater Gladjehuset, Svensk sym-
bolisk teater, Dramatiska Teaterkompani-
et — ett tag var det ndstan som om varje
scenskoleklass och varannan frilansskadis
startade en egen teater. Jag fick en del
uppdrag att skriva for vissa av grupperna



och efterhand kunde jag férsérja mig som
dramatiker.

Mina dramatiska alster har oftast bér-
jat i ssmmanhang och process. Jag har,
férutom nagra trevande férsék under
ungdomsdéren, inte kunnat motivera mig
till att skriva prosa eller poesi. Dramatik ar
en kollektiv konstart, det &r svett, saliv och
kroppar, det &r kraft, energi och sex. Prosa
ar torrare, jag far inte samma kontakt med
en litterdr text som med en dramatisk.

Efterhand har du startat en andra yrkesbana
och arbetar numera som psykolog pa Repro-
auktionsmedicinskt Centrum (ofrivilligt barn-
/dsa, med flera patientgrupper) vid Skanes
Universitetssjukhus. Hur samspelar dina tvé
yrken i diitt liv?

— Bada mina jobb forutsatter ett stort
intresse f6r manniskor, hur det méanskli-
ga psyket och identitetsbygget fungerar.
Samtidigt, ndr man arbetar med fiktiva
gestalter har man en valdigt stor makt.
Som dramatiker kan du bestdmma vad
karaktarerna ska sdga och géra. Som
dskadare kan det ofta racka med tre, fyra
pusselbitar for att det ska ga att forsta
en roll pa scenen. Nar man arbetar med
riktiga manniskor ar det daremot livsfarligt
att tro att man kan f6rstd en person dven
om man har manga fler byggstenar an sa.
| arbetet som psykolog géller det att vara
mycket 6dmijuk, lyssnande och respektfull.
Man har ansvar pa riktigt.

Beslutet att plugga till psykolog kom
nar jag skrivit dramatik pa heltid under
tva decennier och bdérjade tappa gnistan.
Jag tréttande ocksa péa branschen. Sam-
tidigt ville jag inte bara tugga pa och goéra
brédjobb. Jag sdg dven hur aldre kolleger
inte langre hade vare sig geist eller sarskilt
manga uppdrag. Darfor behdvde jag skaffa
mig en ny "Plan A”, ndgot som var beri-
kande och kvalificerat och dar jag kunde
utvecklas at ett annat hall. Nu har jag de

béasta av tva varldar — ett spannande och
djupt meningsfullt arbete pa sjukhuset och
samtidigt privilegiet att da och da skriva
dramatik utifradn dkta och genuin lust.

Klas Abrahamsson &r forfattare och regissor.
Han har sedan boérjan av 1990-talet varit aktiv
framst som dramatiker for bade teater, TV och
film. Han har skrivit ett femtontal pjaser och
flera har &ven spelats internationellt, och hans
dramatik finns Gversatt till bland annat danska,
norska, tyska, engelska och estniska. Som
regissor har han mest arbetat med egna texter,
till exempel monologen Livet kom sé plotsihigt
(2007) pa Malmo Stadsteater med

Petra Brylander.

2009 inleddes ett samarbete med den sch-
weizisk-svenske regissoren, dramatikern

och kompositéren Erik Gedeon. De tva har
bland annat samarbetat i de musikdramatiska
férestallningarna /ngvar! En musikalisk mo-
belsaga (2009), Evigt ung (2009) och Min vén
fascisten (2012), som alla spelats pad Malmo
Stadsteater.

Foto Johan Sjovall
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MUSIKLISTA

VINDARNA SUCKA UTI SKOGARNA
Trad

SAKTA VI GA GENOM STAN
(WALKING MY BABY BACK HOME)
Fred Ahlert/Roy Turk

COME RAIN OR COME SHINE
Harold Arlen/Johnny Mercer
©Warner/Chappell Music Scandinavia AB

I’M A FOOL TO WANT YOU
Jack Wolf/Frank Sinatra/Joel Herron
©MPCA Music/Concord Music Inc
©Gazell Music AB
©Warner/Chappell Music Scandinavia AB

DO YOU KNOW WHAT IT MEANS TO MISS
NEW ORLEANS
Louis Alter/Eddie DeLange
©Warner/Chappell Music Scandinavia AB

WHAT CAN | SAY AFTER | SAY I’'M SORRY
Abe Lyman/Walter Donaldson
©Sony/ATV Music Publishing KB

I CAN’T GIVE YOU ANYTHING BUT LOVE
Dorothy Fields/Jimmy McHugh
©Universal Music Publishing AB

MONICAS VALS (WALTZ FOR DEBBIE)
Bill Evans/Gene Lees
Svensk text: Beppe Wolgers
©Folkways Music Publ. Inc C/O The Richmond Orga-
nization

ONCE UPON A SUMMERTIME
Eddie Barclay/Michel Legrand/Eddy Marnay
©Universal Music Publishing AB

SIV LARSSONS DAGBOK (CHEGA DE SAUDADE)
Vinicius de Moraes/Antonio Jobim
Svensk text: Tage Danielsson
©Editora E Importadora Musical Fermata Do Brasil

KONSTIGT
Torbjérn Lundquist/Beppe Wolgers
©Nordiska Musikforlaget/Gehrmans Musikférlag AB

BIFF A LA PETTERLUND - RECEPTET (O PATO)
Jayme Da Silva/Neuza Teixeira
Svensk text: Tage Danielsson/Hans Alfredson
©Editora E Importadora Musical Fermata Do Brasil

SO LONG BIG TIME
Harold Arlen/Dory Previn
©Warner/Chappell Music Scandinavia AB

| NEW YORK (TAKE FIVE)
Paul Desmond/lola Brubeck
Svensk text: Beppe Wolgers
©Derry Music Co.

BEDARANDE SOMMARVALS
Jean-Baptiste Thielemans
Svensk text: Tage Danielsson/Hans Alfredson
©Universal Music Publishing AB

DEN SISTA JANTAN
Povel Ramel
©Universal Music Publishing AB

VI PASSAR SA BRA ISAR
(A HUNDRED YEARS FROM TODAY)
Victor Young/Ned Washington/Joe Young
Svensk text: Tage Danielsson/Hans Alfredson
©Sony/ATV Publishing Scandinavia KB

IT COULD HAPPEN TO YOU
Jimmy Van Heusen/Johnny Burke
©Sony ATV Harmony/Gehrmans Musikforlag AB

JAG VET EN DEJLIG ROSA
Trad.

VAR BLEV NI AV, LJUVA DROMMAR
(WHERE DID THEY GO)
Harry Lloyd/Gloria Sklerov
Svensk text: Tage Danielsson/Hans Alfredson
©Music of MPCA/Concord Music Inc

GRONA SMA APPLEN
Bobby Russel
Svensk text: Stig Erik Leopold Anderson
©Universal Music Publishing AB

UNDER VINRANKAN
Peter Roland Eriksson
©Hawk Music/BMG Rights Management AB
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